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ABISERICA SI SOCIETATE REFLECTATE_
IN PRODUCTIA DE CARTE MANUSCRISA
IN MOLDOVA SECOLELOR XV-XVI

(D
ELENA FIREA

Church and Society Reflected in the Moldavian Manuscripts Production
of the Fifteenth and Sixteenth Centuries (1I)

(Abstract)

Even though religious and liturgical manuscripts represent by far the most
consistent part of the written culture produced in Moldavia during the 15" and 16"
century, they were and, regretfully, still are the least represented in the research
interests of Romanian scholars. After having discussed the existent historiography on
the subject, the second part of my study aimed at reevaluating its major conclusions
from the broader perspective of a social history of the production and circulation of
manuscripts. The intention was to highlight, through a rereading of the relevant
literature, the huge potential that a reconsideration of the subject could have for both
Slavistic studies and ecclesiastical history.

Characterized by a certain variety of genres, the religious literature produced in
the chosen chronological spam highlights the efforts of the local Church — only recently
organized and centralized in hierarchical ecclesiastical structures — to adopt and adapt
to specific needs the spiritual and cultural Byzantine tradition. Benefiting from the
strong support of the princely institution, the literary activity in Moldavia debuted in the
local monastic milieu, in the broader context of the literary and liturgical reform
initiated by patriarch Euthimie of Trnovo at the end of the 14" century and beginning of
the 15™. The local reception of these writings, marked by strong hesichast influences,
suggests a certain synchronism with the major evolutions from the most important
spiritual orthodox centers of the time.

Along with the gradual consolidation of Moldavian ecclesiastical structures, the
second half of the 15" century witnessed a consistent quantitative grow, as well as a
thematic diversification in manuscript production. Often, the selection operated in
transcribing Byzantine and Slavic texts reflects the local taste and preferences, and thus
points to identity traits of the milieu that produced them, but also to the ecclesiastical
contacts of the Moldavian Church with other Eastern Churches.

The samc (endency, parallcled by a significant diversilication of donors,
incicases during the 16™ century. Liturgical books become more and morc olten the

Analele Bucoviner, XVIIL, 2 (37), p. 421-443, Bucuresti, 2011
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object of lay donations to the church. Consequently, an analysis of individual options in
commissioning religious manuscripts — from the point of view of the content, as well as
of their destination — might become relevant for a social history of religion.

Reflecting the profile of the Church and society which produced them, a
thorough study of religious manuscripts could offer new insights for the research of
liturgical evolutions, the cult of saints, devotional patters and religious art in the epoch,
all the more since other available sources in this respect are not abundant.

Keywords: Slavic-Romanian manuscripts, historiography, religious literature,
liturgical books, ecclesiatical history, social history ofreligion.

La o evaluare de ansamblu a istoriografiei romanesti referitoare la productia
de carte manuscrisd in Moldova secolelor XV-XVI, reiese ca, in mod paradoxal,
tocmai cea mai consistentd parte a acestei productii, $i anume cea incadrabila
literaturii religioase §i de cult, este cel mai slab reprezentatd in studiile de
specialitate'. Desi ultimii ani au adus citeva progrese semnificative in sensul
valorificarii consistentului corpus codicologic in discutie’, inventarierea riguroasa
si mai ales cercetarea comparativd a continutului acestor manuscrise in raport cu
modelele lor bizantino-slave a ramas inca un deziderat indepartat. Lacuna amintita
priveaza nu numai istoria literaturii i a culturii medievale romanesti de o viziune
mai ampld asupra inceputurilor ei, ci impiedicd exploatarea unui valoros fond
documentar privind istoria vietii ecleziastice moldovenesti, pentru o perioada care
nu abunda in surse in acest sens. Mai mult, pe masura ce laicii se implica din ce in
ce mai mult in comandarea de carte bisericeascd in intervalul avut in vedere, o mai
bunid cunoastere a manuscriselor pastrate ar putea aduce lumini nebanuite si in
domeniul istoriei sociale a religiei in epoca.

In speranta — nu desarti, speram — ci slavistica romaneasca va recupera acest
hiatus intr-un viitor cdt mai tangibil, partea a doua a studiului de fata pomneste de la
relectura istoriografiei existente, cu scopul de a analiza principalele ei orientéri §i
concluzii, dar mai ales de a sublinia imensul potential pe care l-ar putea avea
cercetarea manuscriselor de secol XV-XVI (inclusiv si in mod necesar si cele
liturgice si bisericesti) din perspectiva amintita.

' Vezi prima parte a acestui studiu in ,,Analele Bucovinei”, anul XVII, nr. 2 (35), 2010,
p. 439-450.

2 Mentionam cu titlu special editarca postuma a unui mai vechi proicct al slavistului Ion-Radu
Mircea, $i anurnc repertotiul autorilor bizantini §i slavi prezenti in manuscriscle slave de pe teritoriul
romdnesc; vezi ldem, Répertoire des muanuscrits slaves en Roumanie. Auteurs byzantines et slaves,
cditor Pavlina Bujécva, Sofia, 2005. Chiar daca depasescte intervalul cronologic discutal in lucrarea
de fatd, merita amintita si ldudabila inigintiva recenta a unci cchipe de specialisti conduse de Citdlina
Velculescu, care 1yi propunc ccrectarea diacronicd §i comparativd a tipologici texielor liturgice de
secol XVII; vezi Zamfira Mihail, Introducere in studiul comparat al manuscriselor liturgice slave din
Biserica Ortodoxa Romana (sec. XVIl). in Manuscris trilingv. Preliminarii la o editare, Editic
ingrijita de lleana Stanculescu, Bucuresti, Editura Paidea, 2010, p. 183-206.
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S-a estimat ca fondul de manuscrise slave si slavo-romane produse sau care
au circulat in Moldova secolelor XV-XVI s-ar ridica la peste o mie de exemplare’.
Pe baza unor particularitdti paleografice si filologice ce fac posibila identificarea
celor de provenientd locala, s-a considerat indeobste ca cele mai vechi codice
copiate cu certitudine aici dateazd abia din prima jumitate a secolului
al XV-lea*. Prin excludere, manuscrisele slave mai timpurii pastrate in Moldova au
fost puse in legdturd cu fenomenul circulatiei de carte in zonele care foloseau
slavona bisericeascd ca limba de cult’. Destinate oficierii serviciului liturgic si
necesitdtilor vietii monahale, aceste texte sunt in masurd sa reflecte influente
dinspre alte spatii ortodoxe, intr-o epocd in care ierarhia ecleziasticd si viata
monasticdi moldoveneasca nu erau inca riguros organizate. Din pécate insd, in
stadiul actual al cercetarii, datarea si atribuirea lor cidt mai precisa, stabilirea
contextului circulatiei acestor texte si a functiilor pe care le-au indeplinit sunt
practic imposibile.

Nici in ceea ce priveste cele dintai scrieri cu filiatie locala nu dispunem de date
mai exacte, insd ele fac obiectul uneia dintre cele mai interesante si seducétoare
ipoteze despre prototipurile literaturii slavo-romane. Pomind de la premisa ca tipul
de redactie a slavonei permite diferentierea manuscriselor copiate in Moldova, loan
Iufu a descopenit in cidteva manastiri moldovenesti o serie de texte datdnd din ultimii
ani ai secolului al XIV-lea si inceputul celui de-al XV-lea, transcrise direct in noua
ortografie a redactiei medio-bulgare. Pe baza cercetirii lor aménuntite, slavistul a
identificat existenta unei importante colectii de scrieri bizantino-slave necunoscute
anterior, care a constituit prototipul principal al literaturii slavo-roméane®. Analiza

¥ Pentru estimari orientative vezi 1. Iufu, Despre prototipurile literaturii slavo-romdne din
secolul al XV-lea, in ,,Mitropolia Olteniei”, XV, 1963, nr. 7-8, p. 516; Zlatca lufu, Manuscrise slave
din biblioteca §i muzeul mdndstirii Dragomirna, in ,,Romanoslavica”, 13, 1966, p. 189-190. Emil
Turdeanu a catalogat numai in biblioteci §i arhive din strainatate peste 600 manuscrise slave copiate
in Tarile Romane pana in secolul al XVll-lea; vezi Idem, Manuscrisele slave din timpul lui Stefan cel
Mare, in ldem, Oameni si cdrfi de altadatd, vol. 1, ingrijit de Stefan S. Gorovei si Maria Magdalena
Szekély, Bucuresti, Editura Enciclopedica, 1997, p. 29.

4 p, P. Panaitescu, Manuscrisele slave din Biblioteca Academiei Republicii Populare Romdne,
vol. 1, Bucuresti, Editura Academiei, 1959, p. 11.

5 Ibidem, p. 9-10. Nu este exclusa insa nici posibilitatea ca aceste manuscrise timpurii, inca
nedatate cu precizie, sa indice o activitate locala de copiere a manuscriselor, anterioara intemeierii
stilului grafic moldovenesc, vezi M. Berza, Miniaturi §i manuscrise, in vol. Repertoriul
monumentelor si obiectelor de artd din timpul lui Stefan cel Mare, Bucuresti, Editura Academiei
R.S.R., 1958, p. 16; lon-Radu Mircea, Relations littéraires entre Byzance et les Pays Roumains, in
»Actes du XIVe Congres International des Etudes Byzantines”, vol. I, editori M. Berza si
E. Stanescu, Bucuresti, Editura Academiei R.S.R., 1974, p. 490.

® loan lufu, Despre prototipurile literaturii slavo-romdne din secolul al XV-lea, in ,Mitropolia
Olteniei”, XV, nr. 7-8, 1963, p. 512-516; ldem, Mdnastirea Moldovita — centru cultural important
din perioada culturii romdne in limba slavona (sec. XV-XVIII), in ,Mitropolia Moldovei si Sucevei”,
XXXIX, nr. 7-8, 1963, mai ales p. 448-449; loan lufu, Zlatca lufu, Colectia Studion, in ,,Mitropolia
Moldovei §i Sucever”, 1. XXX VI, nr. 7-8, 1969, p. 81 7-835.
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filologica, ortografica si de continut a manuscriselor, comparativ cu cele bulgare
contemporane, l-a condus pe autorul amintit la concluzia ca originalele fusesera
copiate la manastirea Studion de langi Constantinopol’ si ci formau un corpus
compact de sbomice, cuprinzand mai ales lucrdri hagiografice si omiletice ce
acopereau intreg anul liturgic®. incadrabila miscrii initiate de patriarhul Eftimie al
Tamovei 1n sensul sintetizérii, revizuirii §i transcrieri in noua ortografie a literaturii
religioase bizantino-slave’, colectia a fost probabil inceputi in manastirile din
Bulgaria si finalizata catre sfarsitul secolului al XIV-lea in amintitul lacas de cult
constantinopolitan §i, concomitent, la Muntele Athos. Noua intreprindere culturala
urmirea §i recuperarea in grila isihasta'® a scrierilor religioase anterioare, completate
cu operele originale ale principalilor autori isihasti, cu precadere cele ale patriarhului
Eftimie'".

Folosite in context liturgic in mediul manastiresc si asociate astfel cartilor de
cult'?, scrierile in discutie au constituit, in opinia lui loan Iufu, unul dintre
prototipurile cele mai insemnate pentru manuscrisele copiate in Moldova in
primele decenii ale veacului al XV-lea. Era infirmata astfel teza traditionala a

" Asa cum indica o inscriptie de pe fila unuia dintre manuscrise, de unde numele generic dat
acestei colectii (,,Colectia Studion”); /bidem, p. 817-835.

¥ Organizata in zece volume, colectia continea un ciclu de aproximativ patru sute de vieti de
sfinti, omilii, cateheze, predici pentru toate sarbatorile anului, povestiri, cuvinte de invatatura, legende
si apocrife, totalizand in jur de 8 000 de pagini; /bidem, p. 823—825.

% Despre reforma ortografici si literara a patriarhului Eftimie al Tamovei si receptarea ei in
tarile de traditie ortodoxa, vezi Dimitri Obolensky, Un commonwealth medieval: Bizantul, traducere
Claudia Dumitriu, Bucuresti, Editura Corint, 2002, p. 369-375; Idem, Late Byzantine Culture and the
Slavs. A Study in Acculturation, in . XVe Congrés International d’Etudes Byzantines”, Athénes, 1976;
reeditat in Idem, The Byzantine Inheritance of Eastern Europe, London, Variorum, 1982,
p. 16-26.

' Complexa miscare spirituala bazati pe traditia mistica orientala, isihasmul s-a impus in
cadrul crestinatatii rasaritene la sfargitul Evului Mediu, influentand profund Biserica Ortodoxa din
punct de vedere doctrinar, liturgic, al organizarii vietii monastice §i, nu in ultimul rdnd, sub aspect
cultural i artistic. Pentru o orientare generala privind evolutia curentului isihast in secolul al XIV-lea,
din perspectiva teologica si istorica, vezi John Meyendorff, Sfdntul Grigore Palamas si mistica
ortodoxd, traducere de Angela Pagu, Bucuresti, Editura Humanitas, 1997; 1dem, Spiritual Trends in
Byzantium in the Late Thirteenth and Early Fourteenth Centuries, in Art et sociéte a Byzance sous les
Paléologues, Venetia, 1971. p. 59-71; Idem, Mount Athos in the Fourteenth Century: Spiritual and
Intellectual Legacy, in ,,Dumbarton Oaks Papers”, 42, 1988, p. 157-165; Jaroslav Pelikan, Tradifia
crestind. O istorie a dezvoltdrii doctrinei, Traducere de Nicolai Buga, vol. I, lasi, Editura Polirom,
2005, p. 277-295; Dimitri Obolensky, Un commonweath medieval..., p. 331-344; André Scrima,
Despre isihasm, Bucuresti, Editura Humanitas, 2003.

""1. lufu, Zlatca lufu, Colectia Studion..., p. 825, 827. Corpusul hagiografic creat astfel era

menit sii ilustreze proslavirca idealului de sesychia §i in victile sfintilor din trecut, arfitind ca inci din
vechime cle sc conformau accluiagi model mistic: NDan loan Muresan, /sihasmul gi prima clapd o
rezistenfei la deciziile conciliului florentin in Moldova (1442 [1447), in .Studia Universitatis Babes-
Bolyai, Historia™, Cluj-Napoca, X1.1V, nr. 1-2, 1999, p. 5, 9-10.

12 1. lufu, Zlatca lufu, Colecfia Studion ..., p. 823.
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dezvoltirii literaturii slavo-romane sub impulsul carturarilor bulgari refugiati la
nordul Dunirii si al cartilor aduse de acestia. in contrapondere, se avansa ideea ci,
in contextul general de organizare institutionala si de intarire a Bisericii Ortodoxe
moldovenesti, fie din initiativd locald, fie la sugestia Patriarhiei Ecumenice,
Alexandru cel Bun ar fi dispus achizitionarea de la Constantinopol de carti liturgice
si religioase pentru recenta sa ctitorie de la Moldovita — prilej cu care ar fi ajuns in
Moldova manuscrisele studiate'’.

Ipoteza lui Ioan Iufu a fost preluata in linii mari de catre slavigtii romani, cu
unele nuantari referitoare mai ales la locul de provenienta si caile de transmitere a
scrierilor 1n discutie. Mai precaut, lon-Radu Mircea s-a aratat rezervat fata de ideea
originii constantinopolitane a manuscriselor, plediand pentru provenienta lor din
mai multe centre monastice ale vremii, intre care foarte probabil §i manéstirile
athonite'. Cu totul marginal s-au pus in discutie detalii secundare ale
argumentului, ca de pilda cel privind beneficiarul initial al colectiei amintite'”. Fie
ca au fost achizitionate direct de la Constantinopol sau de la Muntele Athos,
prezenta manuscriselor studite in manéstirile moldovenesti indicd un anume
sincronism al inceputurilor culturale de aici cu cele mai recente evolutii din alte
centre de spiritualitate slava. Primele stiri despre productia de carte in Moldova
medievald se racordeaza asadar la ampla miscare de sistematizare si reformare a
literaturii bizantino-slave de la sfarsitul secolului al XIV-lea, prin receptarea locala
a celei mai elaborate colectii de descendenta euthimiana.

" loan lufu, Despre prototipurile literaturii slavo-romdne..., p. 531-534. S-a sugerat chiar ca
aducerea lor in Moldova a putut fi facilitata de misiunea lui Grigore Tamblac aici, la inceputul
secolului al XV-lea; Alexandru Elian, Moldova §i Bizantul in secolul al XV-lea, in Cultura
moldoveneasca in timpul lui Stefan cel Mare, Editor M. Berza, Bucuresti, 1964, p. 173. Pentru rolul
esential jucat in raspandirea literaturii religioase bizantino-slave de contactele individuale intre
reprezentantii curentului isihast (mai ales a catorva personalitati foarte mobile) vezi Dimitri
Obolensky, Late Byzantine Culture and the Slavs..., p. 23-26.

" loan Radu Mircea, Relations littéraires..., p. 488-489. Departe de a respinge teza lui loan
Iufu, autorul puncteaza totusi ca baza argumentatiei ramane doar firav sustinuta de informatii certe si
ca ea va trebui verificata prin atente analize filologice si de continut a respectivelor manuscrise.
Punctul sau de vedere a fost preluat ulterior si de alti cercetatori; vezi Dan loan Muresan, Isihasmul...,
p.- 9-10; Constanta Costea, Lazarus the Painter, in ,Revue Roumaine d’Histoire de 1’Art”, XVLI,
2009. p. 12-15.

15 Ciprian Zaharia, Un slujitor al culturii romdnesti: stareful Domefian al Bistritei §i
Neamtului, in ,Mitropolia Moldovei §i Sucevei”, LX, 1984, nr. 4-6, p. 418-419 ; unde se afirma ca
nu Moldovita ar fi fost beneficiarul manuscriselor studiate, ci manastirile de la Neamt si Bistrita —
aflate la acea data sub conducerea reunitd a egumenului Dometian. Dincolo de faptul ca nu exista
vreun argument convingitor in sprijinul acestei asertiuni, consideram detaliul de importanta
secundara pentru problematica prototipurilor literaturii slavo-roméne. Indiferent ca fusesera
comandate initial pentru Neamt, Bistrita sau Moldovita, chestiunea de fond vizeaza receptarea si
retranscrierea in mediul monastic autohton a manuscriselor in discutie, in primele decenii ale
secolului al XV-lea.
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Intr-o perioada de reorganizare institutionali a Bisericii moldovenesti si de
consolidare a vietii monahale'®, se poate presupune ci procurarea si copierea de
scrieri folosite in mediul monastic constantinopolitan si athonit viza uniformizarea
practicilor liturgice la nivel local si ridicarea nivelului de edificare religioasa a
calugirilor. Dat fiind ca textele in discutie s-au aflat initial in posesia unei ctitorii
domnesti si ludnd in considerare pretul ridicat pe care trebuie sda il fi avut,
implicarea directa a domniei in acest transfer cultural pare foarte verosimila. Gestul
de a dispune achizitionarea manuscriselor trebuie considerat in contextul redefinirii
raporturilor ecleziastice si politice dintre Moldova si Patriarhia Ecumenica, ca
urmare a stingerii conflictului legat de mitropolitul losif'’. In egald masura insa, el
se integreaza coerent climatului spiritual dominant la sfarsitul secolului al XIV-lea
si inceputul celui de-al XV-lea, marcat de importante schimburi ecleziastice si
culturale intre lumea slavd si Bizant, in cadrul cidrora isihasmul a jucat rolul
esential de intermediar cultural'®.

inzestrarea edificiilor de cult moldovenesti cu cea mai completa si recenti
colectie hagiografica i omileticd in limba slavond devine ilustrativdi nu numai
pentru receptarea locala a traditiei bizantine prin filiera slava, ci §i pentru faptul ca
literatura religioasd bizantino-slavd a fost preluatd de cdtre relativ recentele

% Istoriografia referitoare la intemeierea institutiilor ecleziastice moldovenesti plaseaza in
mod traditional infiintarea episcopiilor de Roman si Radauti in timpul domniei lui Alexandru cel Bun;
vezi Nicolae Dobrescu, intemeierea mitropoliilor i a celor dintdi mdndstiri din tard, Bucuresti,
Tipografia Cartilor Bisericesti, 1906; Idem, Din istoria Bisericii Romdne in secolul al XV-lea,
Bucuresti, Tipografia Cartilor Bisericesti, 1910; Dimitrie Dan, Cronica Episcopiei de Radduti, Viena,
1912; Scarlat Porcescu, Episcopia Romanului in secolul al XV-lea. intemeiere si organizare,
Bucuresti, 1941; Alexandru L. Gonta, Mitropolia si episcopiile ortodoxe moldovenegti in secolul al
XV-lea, in Idem, Studii de istorie medievald, Editori Maria Magdelena Székely si Stefan S. Gorovei,
lagi, Editura Dosoftei, 1998. Chiar si autorii care atribuie o vechime mai mare celor doua episcopii
admit cé ele au fost temeinic reorganizate in timpul domniei lui Alexandru cel Bun; vezi Mircea
Pacurariu, /storia Bisericii Ortodoxe Romdne, Editia a doua, Bucuresti, 1991, p. 368. O opinie recenta
plaseaza mai tdrziu momentul infiintarii episcopiei de Roman, si anume in contextul complicat al
impartirii tarii intre fiii lui Alexandru cel Bun; vezi Liviu Pilat, Sihastrul Sava, Stefan al 1l-lea §i
intemeierea mitropoliei de Roman, in ,,Studii §i materiale de istorie medie”, XXIII, 2005, p. 23-40;
Idem, intre Roma si Bizany. Societate §i Putere in Moldova (secolele XIV-XVI), lasi, Editura
Universitatii ,,Al. 1. Cuza”, 2008, p. 294-297, 311-334. Teza din urma privilegiaza rolul jucat de
marile manastiri domnesti in conturarea unei ierarhii ecleziastice locale, ierarhie paralela celei
reprezentata de mitropolitii greci ai Moldovei, in prima jumatate a secolului al XV-lea. Ori tocmai
mediul monahal local este cel care a receptat in prima instanta scrierile colectiei studiate.

' Pentru chestiunea conflictului canonic dintre Patriarhia Ecumenica si Mitropolia Moldovei
in legatura cu pastorirea mitropolitului losif, vezi Mircea Pacurariu, op. cit., p. 277-282; Scarlat
Porcescu, /osif, cel dintdi mitropolit cunoscut al Moldovei, in ,Mitropolia Moldovei si Sucevei”, XL,
nr. 3—4, 1964, p. 128-138; Serban Papacostea, Intemeierea Mitropoliei Moldovei: implicatii central si
sud-est europene, in Romdnii in istoria universala, 111, Editori 1. Agrigoroaiei, Gh. Buzatu,
V. Cristian, lasi, Universitatca ,,Al. 1 Cuza”, 1988, p. 283-293; Stefan S. Gorovei. La inceputul
relatilor moldo-hizantine: contextul l'nlenmieriiﬂMilmpuiiei Moldover, in Ibidem, p. R64—R68 si,
recent, o interpretare mai nuantati la |.iviu Pilat, Intre Roma yi Bizanf..., p. 275-293.

8 Dimitri Obolensky, Late Byzantine Culture and the Slavs..., p. 7-8, 20.
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structuri ecleziastice moldovenesti in varianta sa revizuitd §i sistematizatd. Din
perspectiva Bisericii moldovenesti, gestul ar putea fi interpretat §i ca o profesiune
de credintd sui generis fatd de ortodoxia isihastd a Bisericii constantinopolitane,
dupi reconcilierea canonica cu Patriarhia.

Un punct major de interes in istoriografia literaturii slavo-romane l-au
constituit cele dintdi manuscrise moldovenesti ce depasesc statutul anonimatului,
individualizdnd-o in peisajul productiei de carte in epoca. Ele poartd semnétura
copistului Gavril Uric de la Manastirea Neamt si prezinta trasaturi bine definite atat
din punct de vedere al grafiei, cét si al omamentatiei, punidnd bazele acelui ,,stil
moldovenesc” care avea sd domine copierea de manuscrise pana la sfarsitul
secolului al XVI-lea'®. Relevanta pentru problematica studiului de fata este cu
precidere chestiunea selectiei §i a continutului scrierilor calugirului Gavril, in
masura sé reflecte preocupirile religioase si literare din cel mai important centru
spiritual al Moldovei vremii. Aldturi de texte folosite in context liturgic
(Tetraevangheliare si Mineie, ultimele contindnd si vieti de sfinti rezumate),
manuscrisele la care ne referim cuprind literatura patristica (Margdritarul Sf. loan
Gurd de Aur, Discursurile ascetice ale Sf. Vasile cel Mare), scrieri de mistica
asceticd (Leastvita lui loan Scdrariul Sinaitul) $i un numir relativ mare de
sbornice, majoritatea de inspiratie isihasta?®. Analiza filologica a pus in evidenta
existenta unei filiatii directe intre acestea din urma si volumele moldovenesti ale
,.colectiei Studion”, care se pare ca le-au servit drept prototip*'. Ele confirma astfel
fara echivoc receptarea pe plan local cel mai tirziu in prima jumatate a secolului
al XV-lea a textelor religioase revizuite §i completate sub imbold euthimian.

Raportate la contexul intern al producerii lor, manuscrisele copiate de Gavril
Uric au fost puse in legdturd cu presupusa orientare antiunionistd a manastirii
Neamt in epocad. S-a sugerat cd opera celebrului copist ar reflecta reactia
antiflorentinad locald, manifesta mai ales in marile centre monahale §i sprijinita de
citre voievodul Stefan al Il-lea in timpul celei de-a doua sale domnii®>. Ideea pare
sprijinitd de constatarea cd intre scrierile cilugarului Gavril predomina cértile de
lecturd monastica §i nu cele de slujbd, cu o evidentd preferintd pentru texte

% Pentru viata §i activitatea lui Gavril Uric, vezi Emil Turdeanu, Les letters slaves en
Moldavie: le moine Gabriel de Neamtu (1424-1449), in ,,Revue des Etudes Slaves”, Paris, XXVII,
1951, p. 267-278; loan Radu Mircea, Contribution a la vie et a |'auvre de Gavriil Uric, in ,Revues
des Etudes Sud-Est Européens”, VI, nr. 4, 1968, p. 573-594; Sorin Ulea, Gavril Uric, primul artist
cunoscut, in ,,Studii §i cercetari de istoria artei”, XI, nr. 2, 1964, p. 235-264; ldem, Gavril Uric.
Studiu paleografic, in ,,Studii si cercetari de istoria artei”, 28, 1981, p. 35-62.

'S-a observat ci sbomnicele copiate de Gavril Uric contin scrieri ale reprezentantilor
curentului isihast, intre care meritd mentionate sapte din cele opt lucrari hagiografice scrise de
Patriarhul Eftimie al Tamovei; vezi loan lufu, Prototipurile literaturii..., p. 532; Alexandru Elian, op.
cit., p. 171-172; Scarlat Porcescu, Activitdti culturale la mdndstirea Neamt in secolul al XV-lea, in
»Mitropolia Moldovei si Sucevei”, nr. 5-6, 1962, p. 490-494; Dan-loan Muresan, Isihasmul..., p. 52-53.

' Joan lufu, DPrototipurile literaturii..., p. 532, idec prcluata apoi de majoritalea cercetdtorilor.

2 Pentru intreaga osrpumentatie a acestei ipoteze, vezi Dan-loan Muresan, Isihasmul...,
p. 52-53.
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428 Elena Firea 8

hagiografice, omiletice sau de misticd asceticd, culminand cu celebra Leastvita a
Sf. loan Sinaitul — putemic valorificatd in cadrul isihasmului. Selectia amintitd a
fost interpretatd ca un gest de opozitie indirectd a calugirilor de la Neamt fata de
conducerea oficiald a Bisericii moldovenesti, care sprijinea la acel moment unirea
proclamati la conciliul de la Florenta®. Data fiind parcimonia surselor directe,
studiul manuscriselor copiate in aceasta perioada a jucat un rol central in construirea
unui astfel de argument privind inceputurile relatiilor ecleziastice moldovenesti.

Dintre toate manuscrisele atribuite lui Gavril Uric, cele mai interesante din
perspectiva analizei de fata sunt sbomnicele. Ca gen literar, ele prezintd un mai mare
grad de originalitate, sesizabila cu precddere la nivelul conceptiei si al continutului,
din moment ce compilatorul avea libertatea de a selecta textele si de a le distribui
preferential in volum®. In incercarea de a contura profilul identitar al mediului
monastic care a produs aceste codice, detaliul amintit devine esential. O analiza
atentd a selectiei operate la nivelul sbomicelor moldovenesti, prin raportare la
modelele lor slave, ar putea pune in lumina prioritdtile sau interesele locale in
recuperarea mostenirii spirituale rasaritene, precum si preferintele specifice in ceea
ce priveste cultul sfintilor. Spre exemplificare, mentiondim ca cea mai veche
versiune a Muceniciei Sfantului loan cel Nou de la Suceava — singurul text
hagiografic autohton care s-a pastrat din epoca — provine dintr-un sbomic copiat de
Gavril Uric in anul 1439%. Includerea lui in respectivul manuscris ofera doar
termenul antequem pentru datarea scrierii in sine (care era probabil mai veche®),
insa atesta cert ca Sf. loan cel Nou se bucura deja de un cult oficial in Moldova la
acea datd. Dat fiind ca alti indicatori de cult sunt mai tarzii, sbomicul cédlugédrului
Gavril raméane cel mai timpuriu izvor cert referitor la venerarea locala a Sf. Ioan cel Nou.

Nu in ultimul rdnd, activitatea lui Gavril Uric prezintd o mare importanta si
prin aceea ci a stabilit tipurile iconografice ale miniaturii medievale moldovenesti
pentru mai bine de un veac. Tetravangheliarul copiat i miniat de el in anul 1429 —
cel mai vechi manuscris moldovenesc decorat cu miniaturi — constituie modelul
urmat in reprezentérile evanghelistilor pe tot parcursul secolului al XV-lea §i chiar
in cel urmator®’. Istoricii de arta considera unanim ci prototipul din care deriva

3 Ibidem, p. 52-56. De altfel, ipoteza deloc lipsita de temei a unor tensiuni latente intre
ierarhia ecleziastica greceasca §i unionista a Moldovei si, respectiv, cultura monasticd de limba
slavona si orientare isihasta din marile manastiri domnesti, fusese semnalata anterior in istoriografie;
vezi Alexandru Elian, op. cit., p. 149-150.

2 paulin Popescu, Manuscrise slavone din Mdnastirea Putna (Il), in ,Biserica Ortodoxa
Romana”, LXXX, nr. 7-8, 1962, p. 688.

23 p. P. Panaitescu, Manuscrisele slave..., p. 245-247. O noua propunere de datare plaseaza

manuscrisul in anul 1438; vezi $tefan S. Gorovei, Mucenicia Sfdantului loan cel Nou. Noi puncte de
vedere, in Inchinare lui Petre S. Ndasturel la 80 ani, Edilori lonel Candca. P. Cemovodecanu,
Gih. La{{u’, Braila, 2003, p. 555, nota S.

* Aducerea moastelor S[. Toan cel Nou la Suceava a nvut loc in anul 1415; vezi Thidem,

p. S71-572.
27 vezi M. Berza, Miniaturi §i manuserise..., p. 363- 364; ldem, Manuscrise si miniaturi
moldovenesti, in ,Arta plastica™, 10, 1966, p. 16; G. Popescu-Vilcea, Miniatura romdncascd,

Bucuresti, Editura Mcridiane, 1981, p. 11-17.
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9 Biserica i societate (1) 429

aceste miniaturi este de origine bizantind*®, ceea ce inscrie inceputurile miniaturii
moldovenesti in marea traditie bizantind. Admitdnd cd@ Gavril Uric a copiat
manuscrisele ,,colectiei Studion” venite de la Constantinopol sau de la Muntele
Athos, este posibil ca tot pe aceastd filiera sa fi ajuns in mainile sale §i miniaturi
bizantine din care si se fi inspirat®’.

Dacé primele manuscrise slavo-roméne despre care se stie cu sigurantd ci au
fost copiate in Moldova dateazi din vremea lui Alexandru cel Bun, cele mai
numeroase §i mai variate codice de secol XV apartin domniei lui $tefan cel Mare.
Cele peste saptezeci de exemplare pastrate si atribuite cu certitudine acestei
perioade indici o activitate carturireasci considerabila’®. Marea lor majoritate
reflecta patronajul domnesc asupra copierii de carte’', fara insa ca predominanta
comenzii aulice s@ excluda alte tipuri de donatori in epoca, clerici sau laici.

Pe langd copii dupi carti existente deja in bibliotecile manastiresti din
Moldova incd din prima jumitate a secolului al XV-lea, intre manuscrisele
stefaniene s-au pastrat si scrieri nou achizitionate, ca de pilda Tdlcuirea Cartii lui
lov, transcrisd la méndstirea athonitd Zograf de citre cdlugarul Visarion, la cererea
mitropolitului Gheorghe al Moldovei*’. Ilustrand modul in care se procurau texte
noi, manuscrisul amintit atestd in acelasi timp implicarea sustinutd a inaltilor
ierarhi in productia si selectia de carte religioasa.

Sub raport tematic, cultura scrisa de epocid stefaniana acopera un spectru
mult mai larg comparativ cu ceea ce s-a pastrat din perioada precedenta, incluzand
scrieri scripturale si liturgice, texte patristice si de exegezi si, nu in ultimul rand,
literaturd laicd. Dacd din Vechiul Testament s-au pastrat doar cdteva copii dupa
Cartile profefilor si Psaltiri, din Noul Testament s-au copiat in numir mare
Tetraevangheliare si Faptele Apostolilor — numite simplu Apostol sau Praxiu™.
Mai mult decit simple texte scripturale, acestea din urma contineau si indicatii
tipiconale (in concordantd cu functia lor liturgicd), dar erau folosite si pentru
pregitirea preotilor in scolile de slavonie™.

2 Emil Turdeanu a respins ideea existentei unui intermediar slavo-balcanic pentru aceste
miniaturi, considerdnd ca modelul lor ar fi fost de origine constantinopolitana; ldem, Miniatura
bulgara..., p. 193-196; Mihai Berza, Miniaturi §i manuscrise..., p. 363.

29 Sorin Ulea a lansat ipoteza mai putin plauzibila potrivit careia Gavril Uric ar fi studiat in
tinerete in bibliotecile constantinopolitane; vezi Idem, Gavril Uric. Studiu paleografic..., p. 53-54.

%00 discutie recenta privind evaluarile cantitative ale productiei de manuscrise stefaniene la
Valentina Pelin, Manuscrise din domnia lui Stefan cel Mare (1), in ,,Analele Putnei”, anul IlI, nr. 2,
2007, p. 108-111.

3 Emil Turdeanu, Manuscrisele slave..., p. 144-145.

32 Manuscrisul dateazi din anul 1503; Mihai Berza, Miniaturi §imanuscrise..., p. 443.

3 Ibidem, p. 372, 409-412; Emil Turdeanu, Manuscrisele slave..., p. 146-148; Valentina
Pelin, Manuscrise...(1), p. 117.

3 Emil Turdeanu, Manuscrisele slave..., p. 148; Andrei Esanu, Manuale, gramaitici si alte
cdrfi de invadatura in Moldova (sec. XIV-XVII), in Idem, Contributii la istoria culturii romdnegti,
Bucuresti, Editura Fundatiei Culturale Romane. 1997. o. 120-121.

BDD-A32590 © 2011 Institutul ,,Bucovina” al Academiei Roméne
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 15:53:53 UTC)



430 Elena Firea 10

Cel mai des multiplicate prin copiere au fost tetraevangheliarele -
manuscrise liturgice indispensabile functiondrii oricdrui ldcas de cult incd de la
sfintire’. Din acest motiv ele au reprezentat cea mai frecventi optiune a ctitorilor
sau a altor donatori laici care inzestrau biserici*®. Carti fundamentale ale traditiei
crestine, evangheliile erau nelipsite de la orice slujba, fiind textele scripturale cel
mai des citite in bisericd §i, prin urmare, cele cu care credinciosii erau cei mai
familiarizati, Ba mai mult, Tetraevanghelia era aritatd ritualic participantilor la
liturghie®, ceea ce ii conferea un statut privilegiat in comparatie cu alte manuscrise
liturgice®®. Tocmai folosirea frecventi in biserica le facea atat de atragatoare pentru
patronajul donatorilor laici, transformandu-le in instrumentele cele mai potrivite
pentru indeplinirea scopului final al oricdrei danii, $i anume rugéciunea pentru
salvarea sufletului*®. Desi nu se adresau uzului direct al laicilor, acestia stabileau o
legitura mediati cu manuscrisele liturgice comisionate prin intermediul liturghiei*.
Cu cit erau mai prezente in cadrul serviciului divin, cu atat asigurau donatorilor
contactul cu sacrul, precum si pomenirea mai frecventi in rugiciunile clerului®,
considerate a fi cele mai eficiente pentru obtinerea mantuirii. Cé acesta era scopul
ultim al daniei de tetraevangheliare o sugereaza si decoratia tipicd a ferecaturilor,

3% Zamfira Mihail, op. cit.,p. 191-192.

3¢ Dintre cele 24 de tetraevangheliare de epoci stefaniani, majoritatea au fost copiate la
initiativa voievodului insusi sau a altor membrii ai familiei domnesti, doar doua exemplare avand
comanditari neinruditi cu dinastia conducétoare; vezi Valentina Pelin, Manuscrise...(I), p. 116.

37 Ibidem, p. 116.

% Consideratia speciala de care se bucurau Tetraevangheliarele este indicata si de faptul ca ele
sunt singurele manuscrise moldovenesti de secol XV impodobite cu miniaturi in plina pagina; Mihai
Berza, Miniaturi §i manuscrise..., p. 362, 365. Singura exceptie cunoscuta este miniatura votiva cu
portretul de donator al logofétului loan (probabil Tautul) din asa-zisa Psaltire de la Munkdcs, aflata
azi la Ujgorod; vezi Valentina Pelin, Manuscrise...(1), p. 113; Tereza Sinigalia, Entre I'Orient et
I'Occident. Les problémes des premiéres miniatures votives des Pays Roumaines, in ,Revue
Roumaine d’Histoire d’Art”, XXVII, 1990, p. 15-18. Optiunea donatorului nu este intdmplatoare,
data fiind functia liturgica importanta a Psaltirii si, deci, utilizarea frecventa in biserica.

¥ In general pentru semnificatiile actului ctitoricesc, vezi Maria Craciun, Semnificafiile
ctitoririi in Moldova medievala. O istorie sociald a religiei, in National §i universal in istoria
romdanilor. Studii oferite prof. dr. Serban Papacostea cu ocazia implinirii a 70 de ani, Bucuresti,
Editura Enciclopedica, 1998, p. 137-175; Arcadie M. Bodale, Semnificatiile actelor ctitoricesti in
Evul Mediu romdnesc, in ,,Anuarul Institutului de Istorie A. D. Xenopol”, XLII, 2005, p. 17-56.
Pentru motivatiile comisionarii de carte liturgica, vezi Idem, Actul de ctitorire i cartea liturgica in
Tarile Romdne, in ,,Xenopoliana”, lasi, anul XII, nr. 14, 2004, p. 55-89.

40 Axinia Dzurova, La miniatura bizantina. 1 manoscritti miniati e la loro diffusione, Milano,
Jaca Books, 2001, p. 7.

*! Idee explicit formulati in inscriptia dedicatorie a unui Tetraevangheliar mai tarziu, donat
manastirii Putna de cétre logofatul Petru Albota, in 1569: ,,[...] am facut aceasta Tetraevanghelie si
am dat-o manastirii Putna intru pomenirea mea si a parintilor mei. De aceea, parintilor, ma rog daca
cineva va incepe sa citeasca in ea lucruri de maéntuire, pomeniti-ne §i pe noi in sfintele voastre
rugiciuni, ca §i pe voi sa va pomeneasca Hristos intru imparatia sa cereasca, Amin.”; Paulin Popescu,
Manuscrise slave din mandstirea Putna (1), in ,,Biserica Ortodoxa Roména”, LXXX, nr. 1-2, 1962,
p. 121.
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11 Biserica §i societate (1) 431

constdnd 1n reprezentarea Pogordrii la lad si, respectiv, a icoanei de hram a
bisericii destinatare. Ori semnificatia primordiald a temei Pogordrii se refera
tocmai la triumful final al lui lisus asupra mortii si eliberarea sufletelor celor drepti*’.

O alta categorie consistenta de manuscrise stefaniane o constituie mineiele —
texte liturgice in care sunt indicate pe luni si pe zile slujbele religioase dedicate
sfintilor si sarbatorilor din calendarul ortodox*. in ciuda faptului ci niciuna nu s-a
pastrat intactd, marile manastiri §i biserici domnesti posedau cu sigurantd serii
complete de mineie pentru cele douaspreceze luni ale anului*. Multe dintre ele
contineau la final asa-numitele proloage, care narau pe scurt faptele si vietile
sfintilor. Inventarierea §i cercetarea acestor fragmente hagiografice, comparativ cu
cele bizantino-slave, ar putea contribui decisiv la studiul cultului sfintilor in
Moldova medievald. Din péicate, un asemenea demers se lasd incd asteptat in
istoriografia romaneasca.

Cele mai numeroase manuscrise stefaniene provin din scriptoriul Manastirii
Putna, destinatd incd de la intemeiere si devind un important nucleu de carte
manuscrisd si miniata**. Ca Putna era investiti deja cu un statut privilegiat o
sugereaza grija voievodului ca viitoarea sa necropold sd dispuni din timp de cartile
liturgice necesare oficierii slujbei*, precum si optiunea elitista ca acestea din urma
sd fie copiate la Neamt — cel mai prestigios centru cérturdresc al vremii. Dupi
sfintire, Putna avea sa devini un centru foarte activ in copierea de manuscrise. in
primii ani s-au copiat aici cu precddere texte liturgice (Tetraevangheliarul, Praxiu

42 Gabriel Millet, Recherches sur I’iconographie de I’Evangile aux XIVe, XVe et XV le siécles,
Paris, Fontemoign Editeurs, 1916, p. 616.

3 Ene Braniste, Liturgica generala, Editia a IV-a, Galati, Editura Partener, 2008, p. 407-408.

44 Se stie ca o asemenea colectie a fost copiata in anul 1467, din porunci domneasci, pentru
manastirea Putna; vezi Emil Turdeanu, Manuscrisele slave..., p. 37-38, 43, 148. Autorul a stabilit ca
la baza lor stateau cele ale lui Gavril Uric de la Neamt, ceea ce implicd o continuitate tematica cu
manuscrisele de epoca precedenta. O alta serie completd de mineie a fost comandata de Stefan cel
Mare in anul 1504, pentru recenta sa ctitorie de la Dobrovat; vezi Valentina Pelin, op. cit., p. 118. Un
secol mai tarziu, leremia Movila dona un set de 12 mineie bisericii iné]tirii Domnului din Suceava:
»[---] am cumpdrat aceste carti de rugaciune, numite 12 Mineie pe 12 luni §i le-am dat pentru podoaba
in ruga noastra, sfintei biserici [...]”; vezi Olimpia Mitric, Catalogul manuscriselor slavo-romdne din
biblioteca Manadstirii Sucevita, Suceava, Editura Universitatii, 1999, p. 13, nota 3.

% Asa cum o sugereaza transferul arhimandritului loasaf si a altor calugari de la Neamt in
noua ctitorie — gest simbolic, menit intre altele s sporeasca prestigiul Putnei §i prin transformarea ei
in centru carturdresc; Emil Turdeanu, Manuscrisele slave..., p. 43-51, unde autorul presupune chiar o
decadere a scriptoriului de la Neamt in anii imediat urmatori inaugurarii Putnei. Ulterior, s-a vorbit
mai degraba de un recul momentan al notorietatii Neamtului §i nu neaparat de o decadere; vezi Ovidiu
Pecican, Troia, Venetia, Roma. Studii de istoria civilizatiei europene, Cluj-Napoca, 1998, p. 27; Liviu
Pilat, Biserica si Putere in Moldova in a doua jumdtate a secolului XV, in ,,Analele Putnei”, anul 1,
nr. 1, 2005, p.134.

“ inca din anul 1467 se copia deja, din initiativa domnitorului, o serie de 12 Mineie destinate
Putnei, in conditiile in care aceasta a fost sfinfitd abia la 3 septembrie 1469; Emil Turdeanu,
Manuscrisele slave..., p. 43-44. Pentru imprejurarile si data sfintirii Putnei, vezi Liviu Pilat, Sfinfirea
Manastirii Putna, in ..Analele Putnei”. anul 1. nr. 2, 2005. p. 37-44.
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432 Elena Firea 12

si Psaltirea), probabil de cédlugdrii nemteni, urmand modelele aduse cu ei, pentru
ca dupa anul 1470 sa se transcrie numai carti de invatatura religioasa §i indrumare a
vietii monahale*’. intre acestea din urma, de provenienta putneana certa sunt dou
codice cuprinzand Viata §i cuvdntdrile Sf. loan Gurd de Aur, Leastvita lui loan
Sinaitul si un Shornic®®. Textele copiate la Putna veneau in primul rind in
intdmpinarea nevoilor liturgice si spirituale ale manastirii, dar si pentru a satisface
patronajul domnesc de carte religioasa destinata altor lacasuri de cult, din tard sau
de la Muntele Athos®.

Comparativ cu manuscrisele moldovenesti din prima jumatate a secolului
al XV-lea, s-a observat ca cele de epocd stefaniand nu mai trideazd aceeasi
predilectie pentru texte de obérsie isihasta®. Mai mult, selectia scrierilor pare sa
indice o orientare spre trecut, spre scrierile intemeietoare ale traditiei crestine,
nemaireflectdnd racordarea cu ceea ce se petrecea in plan cultural in alte centre de
spiritualitate ortodoxad ale vremii. Detaliul ar putea deveni relevant mai ales in
contextul controversei privind ipoteza ruperii legaturilor canonice dintre Biserica
moldoveneasci §i Patriarhia Ecumenici in timpul domniei lui Stefan cel Mare®',

47 Emil Turdeanu, Manuscrisele slave..., p- 45.

“8 Vezi Mihai Berza, Miniaturi §i manuscrise..., p. 376,379,390, 441. Optiunea pentru operele
Parintilor capadocieni ai Bisericii (mai ales cele ale Sf. loan Hrisostomul) a fost in general
interpretata ca reflex al influentelor dinspre curentul isihast; vezi lon-Radu Mircea, Relations
littéraires..., p. 491-492; Dan loan Muresan, Isihasmul..., p. 15. Luand in calcul §i preferinta
evidenta pentru celebra Leastvifd a lui loan Sinaitul, constatarea de mai sus pare sa sustina ideea
orientarii isihaste a centrului carturaresc de la Putna, cel putin in prima faza a functionarii sale.

* S-au pastrat doar doud manuscrise despre care se stie ca au fost copiate din porunca lui
Stefan cel Mare pentru manastirea Zograf: un Apostol si un text ascetic, Cuvintele pustnicegti ale
avvei Dorothei; vezi Mihai Berza, Miniaturi §i manuscrise..., p. 372, 392. Ultimul codice contine in
cea de-a doua parte vieti de sfinti adaugate la o data necunoscuta de catre copistul loan. Ulterior, el a
apartinut manastirii Bisericani, ceea ce l-a determinat pe Emil Turdeanu sa considere ca desi fusese
destinat Manastirii Zograf, manuscrisul a ramas in Moldova; vezi Idem, Manuscrisele slave...,
p. 60—64. Ni se pare interesanta in acest sens, tocmai completarea sa cu vieti de sfinti din Pateric, in
masura sa reflecte contextul local al utilizarii scrierii.

%0 Aprecierea ii apartine lui Al. Elian, care explic aceasta situatie prin natura contactelor
culturale si spirituale ale Moldovei cu Bizantul in epoca. in opinia sa, faza reprezentata de activitatea
copistului Gavril Uric — care scrisese intr-o perioada contemporana cu existenta Bizantului, intr-un
cerc monastic de certd orientare isihastd si intr-un contex cultural marcat de reforma literara si
liturgica initiata de patriarhul Eftimie al Témovei — avea sa fie urmata in perioada lui Stefan cel Mare
de contactul cu literatura patristica prebizantina de limba greaca, pentru care Bizantul a fost la randul
sau un intermediar; vezi Idem, op. cit., p. 173.

%! Ideea autocefaliei de facto a Bisericii moldovenesti dupa anul 1453 este mai veche in
istoriografie; vezi Stefan S. Gorovei, Un episod din , recuperarea” Bizanfului: prima ,operd” a
spatarului Nicolae , Milescu”, in ,,Anuarul Institutului de Istorie si Arheologie «A. D. Xenopol»”,
XXII, nr. 2, 1985, p. 441-460. Pentru teza intreruperii legaturilor canonice cu Patriarhia dupa 1453,
vezi Liviu Pilat, Joachim, Theoctist I §i sfdrsitul ,, perioadei bizantine”, in ,,Analele Putnei”, anul 1,
nr. 2, 2005, p. 73-90; Idem, Intre Roma §i Bizant..., p- 348-356. Opinia contrara, la Dan-loan
Muresan, Patriarhia ecumenica si Stefan cel Mare. Drumul sinuos de la surse la interpretare, in vol.
In memoriam Alexandru Elian. Timisoara. Arhiespiscopia Timisoarei. 2008. p. 87-180.
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13 Biserica §i societate (11) 433

ilustrand insemnatatea pe care studiul manuscriselor o poate avea pentru istoria
ecleziastica.

Sub aspectul continutului, literatura religioasd in discutie este de
preponderentd audientd monasticd, ceea ce nu face decdt sd intireasca ideea
monopolului centrelor maénéastiresti asupra productiei §i receptirii de carte
manuscrisd in epocd. Curioasd §i greu interpretabild rdméane putindtatea
Liturghierelor’® si lipsa totala a Tipicelor intre cartile liturgice pastrate din aceasta
perioada. Dacd disparitia in timp a celor dintdi se poate explica i datoritd
obiceiului inhumarii preotului de mir impreund cu liturghierul sau’’, absenta
Tipicelor este cu atdt mai stranie cu cét se stie ca astfel de scrieri circulasera in
Moldova inci de la sfarsitul secolului al X1V-lea®.

La finalul trecerii in revista a literaturii religioase de epoca stefaniana, merita
mentionatd cu titlu exceptional singura scriere teologicd originald pastratd — un
tratat de mici dimensiuni referitor la un aspect ritualic, interpretat prin prisma
deosebirilor dintre catolicism si ortodoxie®. Scris de catre episcopul Vasile al
Romanului, micul tratat constituia raspunsul adresat mitropolitul Gherontie al
Moscovei la intrebarea acestuia despre sensul in care sa se desfagoare procesiunile
ce inconjurau biserica sau altarul®®. Bazandu-se pe traditia rasiriteana urmata in
Biserica moldoveneascd, episcopul Romanului argumenta liturgic si teologic ca
asemenea procesiuni trebuiau si se faci cu fata spre rasarit’ . Episodul reflecta nu
numai eruditia reprezentantilor scolii locale de teologie, dar si contactele spirituale
si dialogul cu alte centre ortodoxe. Mai mult, el sugereazd cd din perspectiva
mitropolitului rus, confruntat cu neintelegeri grave in sdnul propriei Biserici,

52 Se considera indeobste ca Liturghierul pastrat la Biblioteca Academiei din Cluj (BAR Cluj,
ms. sl. 2) apartine epocii stefaniene, fiind inventariat ca atare; vezi Mihai Berza, Miniaturi §i
manuscrise..., p. 432—-434; Valentina Pelin, Manuscrise din domnia lui $tefan cel Mare (l1), in
»Analele Putnei”, 1V, nr. 2, 2008, p. 305-306. De curdnd insi, Maria Magdalena Szekely a
demonstrat convingator ca manuscrisul in discutie dateazi din secolul al XVll-lea; vezi Eadem,
Injurul datarii Liturghierului lui Ghervasie de la Putna, comunicare sustinuté in cadrul Conferintei
»Colocviile Putnei”, 1X, 14—17 iulie 2010. In afara de acesta, au mai fost atribuite epocii stefaniene
doud Liturghiere, insa niciunul nu mentioneaza cu certitudine anul copierii, vechimea lor fiind
stabilita tentativ prin analiza hartiei; Eadem, Manuscrise...(1), p. 117.

53 Mircea Pacurariu, alocutiune rostitd la sesiunea stiintifica 500 ani de tipar romdnesc,
Academia Romana, 10 decembrie 2008, apud Zamfira Mihail, op. cit., p. 192, nota 18.

34 Joan lufu, Despre prototipurile literaturii..., p. 513; Olimpia Mitric, Catalogul ..., p. 56-57.
In ceea ce priveste lipsa Tipicelor pentru epoca lui Stefan cel Mare, prudenta ne cere s luim in calcul
si posibilele distrugeri ulterioare, cu mentiunea ca acestea nu ar putea explica totusi disparitia lor in
corpore.

35 Vezi Scarlat Porcescu, Episcopia Romanului..., p. 37-38; Emil Turdeanu, Manuscrisele
slave..., B‘ 80-81.

3¢ Intrebarea mitropolitului Moscovei fusese pusi in contextul unei dispute cu marele cneaz
Ivan Vasilievici 111, prilejuita de sfintirea catedralei Uspeniei din Kremlin (1478); vezi G. Mihaila,
Manuscrisele slavo-romdne din colectia lui N. P. Pogodin (1), in ,,Romanoslavica”, XXIV, 1986,
p. 236-237.

57 Scarlat Porcescu. op. cit.. o. 81.
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434 Elena Firea 14

raspunsul arhiereului din Moldova si practica rituala de aici erau considerate in
cadrul disputei liturgice intemne.

O categorie aparte de manuscrise stefaniene o reprezintd pravilele sau
nomocanoanele — scrieri cu caracter religios i juridic, aflate la granita dintre
literatura bisericeascd §i cea laici. Combindnd elemente de doctrind ortodoxi
(canoane bisericesti si legi ale statului in materie ecleziastica) cu legislatia seculara
in chestiuni penale sau civile, dar si cu alte informatii auxiliare de procedura,
Pravilele constituiau instrumente juridice indispensabile atat pentru Biserica, cat si
pentru autoritatea politica’®. Primele redactiri moldovenesti dateaza din a doua
jumaitate a secolului al XV-lea si reprezintd copii dupa traducerea sud-slava a
celebrei Syntagme a lui Matei Vlastares. Desi toate erau destinate unor biserici®,
una dintre ele nu provine din mediul monahal, fiind redactatd de un gramatic
domnesc® — indiciu ci pravila era cunoscuta si probabil folosita si la curte. Faptul
cd textele moldovenesti reproduc versiunea integrald a Syntagmei, cuprinzand atat
normele referitoare la cler si calugiri, ct si pe cele referitoare la mireni®', pare sa
sustind aceeasi idee. Asadar, la numai citeva decenii dupd caderea
Constantinopolului, cele dintai codificari juridice scrise ale Moldovei, ce aveau sa
joace un rol constitutional, in sensul medieval al termenului®’, pastrau simbioza
dreptului canonic cu cel mirean, dupi uzanta fostului Bizant si a statelor slave de la
sudul Dunarii.

Desi depiseste limitele studiului de fatd, mentiondm succint cd epocii
stefaniene ii sunt atribuite §i inceputurile cronisticii moldovenesti®’. Chiar daca
primele relatdri despre istoria Moldovei s-au pastrat in copii de secol XVI, se
considera ca prototipul lor comun a fost o cronica oficiala de curte, scrisd in mai

5% Liviu Stan, Pravila lui Alexandru cel Bun si vechea autocefalie a Mitropoliei Moldovei, in
,.Mitropolia Moldovei si Sucevei”, XXXVI, nr. 3-4, 1960, p 195-196; de consultat cu precautie in
ceea ce priveste argumentul central.

% Valentin Al. Georgescu, Bizanful si institutiile romdnegti pand la mijlocul secolului al
XVill-lea, Bucuresti, Editura Academiei, 1980, p. 106-107.

0 Vezi Mihai Berza, Miniaturi §i manuscrise..., p. 378, 443.

¢! Se stie ca in lumea sud-slavi au circulat doua versiuni ale Syntagmei lui Vlastares, ambele
bazate pe traducerea sdrbeasca de secolul al XIV-lea: o versiune completa, care reda intocmai textul
originalului si, respectiv, una prescurtata, care pastra numai normele de drept civil si servea mai ales
necesitétilor de stat; vezi Emil Turdeanu, Manuscrisele slave ..., p. 53-54.

62 Vezi Dan loan Muresan, Réver Byzance. Le dessein du prince Pierre Rares de Moldavie
pour libérer Constantinople, in Etudes byzantines et postbyzantines, vol. 1V, Bucuresti, 2001,
p-213-214.

63 Istoriografia referitoare la cronicile slavo-romane este extrem de vasta, analiza ei in detaliu
depasind limitele studiului de fata, interesat mai degraba de includerea acestor scrieri in cadrul
fenomenului mai larg al productiei §i circulatiei de manuscrise in Moldova medievala. Pentru o privire
generala asupra raporturilor dintre cronicile moldovenesti i genurile istoriografice bizantine sau sud-
slave, vezi G. Mihaila, /storiografia romdna veche (sec. al XV-lea — inceputul sec. al XV1I-lea) in raport
cu istoriografia bizantind si slavd. in .Romanoslavica”. 15, 1967. p. 157-198.
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multe etape la curtea lui Stefan cel Mare, de catre dieci de cancelarie®. Redactarea
acesteia in cancelaria domneasca, reprezinta singurul efort carturaresc ce eludeaza
monopolul bisericesc asupra culturii scrise iIn Moldova secolului al XV-lea.

Cronica in discutie avea si fie completatd in primele decenii ale veacului
al XVI-lea cu partea mult mai ambigud referitoare la inceputurile statale
moldovenesti, de la intemeierea plasata in anul 1359, pana in anul 1457%. Tot in
aceasta perioadd ea a trecut in mediile manastiresti, fiind copiatéd §i prelucrata mai
intdi Putna, iar apoi in alte centre manastiresti. Dacéd diversele variante care au
rezultat® au rimas anonime, cronicile moldovenesti de secol XVI sunt opera unor
invatati cu o conceptie mai elaboratd asupra scrisului istoric, care au tinut si-si
dezviluie identitatea §i motivatiile. Este vorba despre cele trei panegirice domnesti
alcatuite din porunci voievodala de catre calugiarii Macarie, Eftimie si Azarie, sub
influenta unor texte cunoscute in cercurile carturaresti din Moldova, precum Vietile
regilor sdrbi si, mai ales, Cronica universald a lui Constantin Manasses®’.

Prima dintre ele, cronica invdtatului Macarie, rupe total cu traditia
insemnarilor analistice de secol XV si constituie modelul pentru continuatorii ei,
respectiv Eftimie §i Azarie. Scrisd intr-un stil retoric elitist, ea reprezintd prima
incercare de integrare a istoriei Moldovei in context universal, dupi modelul
bizantin. Datoritd imprumuturilor masive din Manasses, scrierea lui Macarie a fost
multd vreme subapreciata in istoriografia romaneascd, fiind considerata doar un
plagiat nereusit a unui compilator ,,bombastic si ridicol”®. O prima reparatie in
receptarea ei in istoriografie i se datoreaza lui G. Mihaila®, cel care a subliniat

6 Cuprinzand exclusiv nararea ampla a domniei lui Stefan cel Mare, ea a stat la baza
cronicilor de secol XVI; vezi Stefan Andreescu, Le débuts de I'historiographie en Moldavie, in
»Revue roumaine d’histoire”, 12, 1973 (reprodus in traducere romaneasca in vol. Stefan cel Mare §i
Sfant 1504-2004. Portret in istorie, Sfanta Manastire Putna, 2003, la care vom face trimiterile in
lucrarea de fata), p. 225-228; Leon $imanschi, incepu!ul elaborarii cronicii lui Stefan cel Mare, in
Ibidem, p. 238-244.

8 Stefan Andreescu, op. cit., p. 229-233. Autorul considera ca aceasta prima cronica a intemeierii
Moldovei a fost scrisa in cancelaria lui Stefan cel Ténar, datdnd agadar din anii 1517-1527.

%6 Intre ele, s-au pastrat pana astazi: Letopiseful anonim al Moldovei, Cronica moldo-germanad,
Cronica de la Putna (in doua variante), Cronica moldo-polond si Cronica moldo-rusd; vezi Ibidem,
p. 225-228.

%7 Se stie ca pe fundalul interesului sporit pentru istoriografie din a doua jumatate a secolului
al XVlI-lea si in contextul unei prezente sarbesti efective la curtea moldoveneasca, calugarul Azarie a
copiat in anul 1567 un manuscris contindnd Viefile regilor si arhiepiscopilor sdrbi, pe care l-a
transpus din slavona de redactie sirba in cea de redactie bulgara, cu scopul de a-i asigura o difuzare
mai larga la noi; vezi lon Radu Mircea, «Les vies des rois et archevéques serbes» et leur circulation
en Moldavie, in ,Revues des Etudes Sud-Est Européens”, IV, nr. 34, 1966.

® Aprecierea defavorabila a cronicii lui Macarie isi are inceputurile in opiniile negative ale
slavistului loan Bogdan, preluate ulterior de majoritatea istoricilor si criticilor literari. Pentru o
discutie critica a istoriografiei problemei, vezi Sorin Ulea, O surprinzdtoare personalitate a Evului
Mediu romdnesc: cronicarul Macarie, in ,,Studii §i cercetari de istoria artei”, Seria Arta plastica, 32,
1985, p. 35-37.

% G. Mihaila. D. Zamfirescu. Literatura roménd veche (1402-1647). 1. Rucnresti, 1969, p. 171.

BDD-A32590 © 2011 Institutul ,,Bucovina” al Academiei Roméne
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 15:53:53 UTC)



436 Elena Firea 16

valoarea documentari si literard a scrierii independent de modelul bizantin. Lui
Sorin Ulea 1i revine insd meritul de a fi oferit o cu totul alta grild interpretativa,
pomind de la o mai atentd contextualizare a intregii creatii literare si iconografice
atribuite invatatului cédlugidr in cadrul curentului literar isihast, caracterizat de
aceeasi retorica complicati si de stilul ,,inalt”™. Departe de a fi doar un obscur
compilator, Macarie ni se releva astfel ca un mare carturar, bun cunoscitor al
literaturii sud-slave si bizantine, care nu s-a limitat doar la copierea textelor
bizantine ce i-au servit drept model, ci a scris o cronici moldoveneascd ce
raspundea cerintelor locale si se incadra totodata spiritualitatii vremii. Creator de
scoald istoriografica’', episcopul Romanului a fost poate cea mai marcanta
personalitate culturald a secolului XVI moldovenesc, cidnd vocile individuale ale
unor ierarhi carturari se fac mult mai prezente comparativ cu veacul anterior.

Lui i se datoreaza si o inovatie de mare insemnatate privind redactérile in
slavona ale Syntagmei lui Matei Vlastares, scriere foarte raspandita in lumea slava.
La cererea voievodului Alexandru Lépusneanu s§i a mitropolitului Grigorie,
Macarie a copiat o noua versiune slava a cunoscutului nomocanon, organizandu-i
insa articolele in ordinea alfabetului chirilic §i nu a celui grecesc, asa cum se
obisnuise pana atunci’’. Rearanjarea pravilei intr-o editie mai practica tradeaza in
autorul ei un bun cunoscitor al acesteia, care probabil o utilizase in calitate de
egumen al manastirii Neamtului si apoi de episcop de Roman”. In mod curios insa,
noua versiune a Syntagmei a ramas fara filiatie in Moldova, neavand reproduceri
locale ulterioare™.

Concluzia care se desprinde in urma acestei succinte treceri in revistd a
literaturii istorice §i juridice de secol XVI este cé realizarile notabile in domeniu
s-au facut sub auspiciile patronajului domnesc si a marilor ierarhi, prin mana unor
eruditi carturari clerici, care se revendicau de la vechiul curent literar slavon de
factura isihasta, initiat de patriarhul Eftimie al Timovei §i continuat in Moldova in
cercurile din jurul mitropolitului Teoctist al II-lea.

"0Veziintreaga demonstratie la Sorin Ulea, O surprinzdtoare personalitate ..., p. 14-48,

! Macarie 1-a influentat decisiv pe ucenicul siu, Eftimie, iar Azarie s-a inspirat atat din cronica
primului, cat si direct din lucrarea lui Manasses; vezi G. Mihaila, Istoriografia romdnd veche...,
p. 192. Un alt ucenic al lui Macarie este calugarul Isaia de la Manastirea Slatina, devenit ulterior
episcop de Radauti, i despre care se stie ca a copiat o serie de cronici; vezi A. V. Boldur, Biserica
Ortodoxd din Moldova in timpul domniilor lui Bogdan al I1l-lea §i Stefdnitd, in ,,Mitropolia Moldovei
si Sucevei”, XLIII, nr. 3-4, 1967, p. 256.

2 Dan-loan Muresan, Réver Byzance..., p. 214-216; Sorin Ulea, op. cit., p. 32.

73 S-a aritat ca noua pravila era destinata uzului intern, chiar daci ulterior copia realizata de
Macarie urma sa fie oferitd de catre domnul moldovean tarului Ivan cel Groaznic, fara sa fi ajuns
vreodata la destinatie insa; vezi G. Mihaila, Sintagma (Pravila) lui Matei Vlastaris §i inceputurile
lexicografiei slavo-romdne, in ldem, Contributii la istoria culturii si literaturii romdne vechi,
Bucuresti, 1972, p. 281-284.

" Emil Turdeanu, Autori, copisti, zugravi si legdtori de manuscrise in Moldova (1552-1607),
1, in ,,Anuarul Institutului de Istorie «A. D. Xenonol»”. lasi. XXX. 1993. n. 55.
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Cea mai consistentd parte a manuscriselor moldovenesti de secol XVI
apartine insd literaturii religioase, copiate fie in scriptoriile marilor méanéstiri
(Neamt, Putna, Moldovita, Voronet, Slatina etc.), fie izolat, de dieci sau preoti de
mir cunoscitori de limbi slavona’®. Comparativ cu secolul al XV-lea, se observi o
substantiala crestere a numdrului cartilor de cult pastrate si o diversificare a
categoriilor de donatori. Nu numai domnii sau inaltii dregétori comandd acum
manuscrise religioase, ci si laici mai cu stare, tirgoveti, simpli preoti sau calugari,
chiar si bresle orisenesti’®. Faptul ilustreaza, pe de o parte, ci transcrierea cartilor
liturgice se extinsese dincolo de zidurile manastirilor specializate din vechime in
producerea lor, iar pe de altéd parte cd deveniserd mai accesibile ca pret. Ca urmare,
ele sunt mult mai raspandite in secolul al XVI-lea, constituind din ce in ce mai des
obiectul daniilor catre Bisericd. Asociate odoarelor sfinte (mai ales atunci cind
erau ferecate in metale pretioase), manuscrisele bisericesti erau comisionate ca
parte integranta a actului de ctitorire, motivatia ultima fiind intotdeauna rugaciunea
pentru mantuirea sufletului’’.

Nu toate aceste codice urmau sa fie folosite exclusiv in biserica, unele fiind
destinate uzului personal al ierarhilor sau célugérilor, caz in care dobandeau
statutul unor bunuri patrimoniale ce puteau fi vandute, rascumparate sau lasate
mostenire’®. Ca cei care le citeau efectiv erau mai ales oamenii bisericii o
sugereazd nu numai bunul simt logic, ci §i inscriptia copistului unui

75 Secolul al XVI-lea ofera numeroase exemple de manuscrise liturgice copiate de preoti de
mir. Alteori, acestia isi procurau contra cost cartile de care aveau nevoie in biserica: ,,Aceasta carte a
scris-o pacatosul diac Gavril. Aceasta carte am scris-o pentru 12 zloti. Eu am scris cu mare stramtoare
§i supdrare §i cu grea munca fratelui meu iubit §i prieten popa $treasina din Saracinesti [...], sau ,,Eu,
diacul Stefan am scris pentru popa Ivascu din Berdelesti pentru un bou [...]”, vezi P. P. Panaitescu,
Manuscrisele slave..., p. 9-12, 13.

7% Ca, de pilda, Tetraevangheliarul din anul 1570, comandat de ,breasla zugravilor” din
Suceava pentru o biserica nenumita din oras. in mod sugestiv, coperta din spate a ferecaturii este
decoratéd cu icoana ,,Sfantului Luca, evanghelist §i zugrav™ — patronul breslei pictorilor de biserici;
vezi Emil Turdeanu, Autori, copigti..., p. 66. Manuscrisul amintit constituie, de altfel, unica sursa
documentara pentru existenta unei asemenea bresle in Suceava medievala.

" Fie explicit mentionati: ,,[...] si a dat pentru rugiciunea sa si pentru sufletul siu [...]"; vezi
P. P. Panaitescu, Manuscrisele slave..., p. 148-149, fie redusa la formula generica ,,pentru sufletul:
»A platit popa Mihail de la Dancesti drept 25 galbeni pentru sufletul sau si pentru sufletul sotiei sale
si pentru sufletul copiilor sai §i pentru sufletul parintilor si cu tot neamul”; vezi Paul Mihail, Zamfira
Mihail, Manuscrise slave in colectii din Moldova (1), in ,,Romanoslavica”, 18, 1972, p. 278-281. in
unele cazuri sunt mentionate doar numele persoanelor pentru care se cer rugéciuni in urma donatiei,
scopul fiind subinteles: ,,[...] a rascumparat-o mult pacatosul robul lui Dumnezeu Simeon si sotia lui
Comana si copii lui Neagul, Marie, si Anton §i Voica si Stanca si tatal lui Blaga, si Dobra si Stanila,
Neaga Mos si Neaga §i Stanila si iarasi Stanila, Dumitran, Stana, Neacsa, Gavriil, Stana, Marinca,
Mariica [...]”; Ibidem, p. 268-270.

8 Aceasti carte de Dumnezeu inspirata [...] m-am straduit eu, smeritul Dosoftei, arhimandrit
al Putnei, §i am facut-o sa-mi fie pomana; §i dupa plecarea mea dintru cele de aici cu blestem am
lasat-o sa fie a ucenicului meu, ieromonahului Theodor.”; vezi Olimpia Mitric, Tezaurul de
manuscrise din timpul domniei lui leremia Movila, in vol. Movilestii. Istorie si spiritualitate
romdneascd, 11, Sfanta Manastire Sucevita. 2006. n. 71.
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Tetraevangheliar din 1515, care enumera posibilii sai cititori””. Manuscrisele mai
speciale (fie datoritd notorietatii autorului, fie datorita realizarii exceptionale) se
bucurau de un statut privilegiat. O inscriptie mai tirzie a Psaltirii copiatd in 1523
de cronicarul Macarie, pentru mitropolitul Theoctist al II-lea arata ca aceasta a fost
radscumpdrati ulterior de la manastirea Neamt, in schimbul substantialei sume de
treizeci de taleri de argint §i a unei alte Psaltiri, de cdtre mitropolitul Teofan —
ucenic si admirator al carturarului®. Intentia riscumpiaratorului era si daruiasci
codicele manastirii Risca, acolo unde fusese inmormantat Macarie, adicad sa-l
restituie simbolic autorului sdu. Importanta deosebitd atribuitd Psaltirii in noua
locatie, precum si citeva sugestii privind utilizarea unui astfel de manuscris reies
din dispozitia ca ea sé fie cititd numai in Postul Mare, ,,iard intr-alte dzile preste an
sd nu o poarte nici in beserica, nici prin chilii... pentru acea stiind-o cé-i scrisa de
mana episcopului Macarie™®'.

Un alt caz exceptional (documentat tot printr-o inscriptie ulterioara®) este cel
al celebrului Tetraevangheliar din 1473, copiat de ieromonahul Nicodim de la
Putna, pentru Méanastirea Humorului. El contine unicul portret miniat pastrat al lui
Stefan cel Mare in calitate de donator83, ceea ce i-a conferit inca de la inceput un
statut special. Ferecat in argint aurit, manuscrisul era socotit un odor de pret de
citre calugiri. Ca dovada, grija cu care a fost trimis peste munti in anul 1538, la
cetatea Ciceului, pentru a-l feri din calea pericolului otoman iminent. Acolo il va
gasi Petru Rares, domnul fugar, care nu avea sa se mai desparta de el pe parcursul
lungii sale pribegii. Mai mult decit o expresie a pietdtii lui Rares sau a
consideratiei fatd de amintirea parintelui sdu, gestul schiteazd un context nuantat
pentru functiile indeplinite de un asemenea manuscris. Este posibil ca voievodul
izgonit de la tron si fi purtat cu sine codicele la Constantinopol si din ratiuni
politice, urmarind sa obtind un plus de legitimitate in negocierile pentru reobtinerea
domniei, prin invocarea prestigioasei filiatii stefaniene. Insa calculele diplomatice
au jucat cu siguranti un rol secundar in raport cu rolul apotropaic al manuscrisului
ce continea sfanta scriptura §i portretul faimosului sau tata, intr-un moment dificil,
in care Rares se prezenta la curtea pagana pentru a-si redobandi libertatea §i tronul.

" Aceasta carte am scris: cetiti, indreptati §i nu ma blestemati, parinti, popi si calugari si
dieci, cetiti i nu ma blestemati [...]; P. P. Panaitescu, Manuscrisele slave..., p. 9-12.

80 vVezi textul inscriptiei la P. P. Panaitescu, Catalogul manuscriselor slavo-romdne si slave
din Biblioteca Academiei Romdne, vol. 11, Bucuresti, Editura Academiei, 2003, p. 343-344. Despre
contextul initial al copierii Psaltirii si semnificatiile ei la Emil Turdeanu, L’activité littéraire en
Moldavie de 1504 a 1552, in ldem, Etudes de lintérature roumaine et d'écrites slaves et grecs de
Principautés Roumaines, Leiden, E. J. Brill, 1985, p. 164; Idem, Oameni si carfi..., p. 257-260.

81'p_ P. Panaitescu, Catalogul..., p. 344.

%2 pentru traducerea inscriptiei care mentioneaza aceste informatii si pentru o reconstituire a
evenimentelor, vezi Emil Turdeanu, Manuscrisele slave..., p. 48-51.

¥ Mihai Berza, Miniaturi si manuscrise..., p. 379-388; Reprezentarea lui Stefan cel Mare in
genunchi, in fata tronului pe care stau Fecioara cu Pruncul, oferindu-le manuscrisul, este cea mai
veche figurare a unui ctitor de carte in miniatura romédneascd; pentru o analiza a imaginii vezi Tereza
Sinigalia, Fntre I’Orient ... n. 5-14.
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Dintr-o astfel de perspectiva, Tetraevanghelul devenea un insemn s§i totodatda un
garant al apartenentei confesionale a purtdtorului sau, dar §i un obiect sacru in
masurad sd confere protectie intr-un mediu ostil. Odata reintors in domnie, in anul
1541, Rares il va inapoia calugirilor de la Humor, restituindu-i astfel functia
liturgica primordiala.

Si din punctul de vedere al continutului, cartile liturgice de secol XVI sunt
mult mai variate decit cele din perioada precedenta. Fondul codicologic pastrat
arata ci laici si clerici comanda in continuare un numar mare de tetraevangheliare,
dar si psaltiri, apostol, mineie, la care se adaugad acum alte tipuri de manuscrise
religioase, ca de pilda Triodul® si semnificativ mai multe liturghiere si tipice.
Cuprinzand ordnduiala si indicatiile rituale ale desfasurérii serviciului divin pentru
intreg anul bisericesc®’, acestea din urma asigurau uniformizarea cultului in cadrul
unei Biserici. Nu intdmplator, ele fac preponderent obiectul daniilor inaltilor ierarhi
cétre ctitoriile cele mai importante din tara.

Relevant in acest sens este cazul Tipicului Lavrei Sf. Sava din lerusalim,
copiat la Manastirea Putna in anul 1523, din porunca mitropolitului Teoctist
al 1l-lea, pentru mianistirea Neamt, unde era egumen carturarul Macarie®®. S-a
sugerat cd scrierea fusese oferitd lui Macarie ca raspuns la gestul acestuia din urma
de a copia (tot in anul 1523) si darui mitropolitului Psaltirea despre care am
amintit deja®’. Nu este exclus insa ca Macarie insusi sa fi cerut superiorului siu un
nou Tipic pentru méndstirea pe care o pastorea. Comanda mitropolitand, precum si
faptul cad 1insusi arhimandritul Putnei s-a ingrijit personal de redactarea
manuscrisului® arati importanta sa deosebiti. Ne putem intreba daci implicarea
directa a acestor ierarhi nu tradeazé §i preocuparea pentru realizarea unei copii cat
mai acurate a tipului liturgic ierusalimitan, destinatd uneia dintre cele mai
importante manastiri ale vremii — cu sigurantd cea mai mare depozitard si
furnizoare de texte religioase in Moldova. Cu atat mai mult cu cit informatia de la
sfarsitul inscriptiei dedicatorii — cele vechi ale mandstirii le-am adus la mitropolie
— pare si indice controlul direct al mitropoliei asupra circulatiei Tipicelor. In
acelagi timp, detaliul amintit atestd existenta unui Tipic mai vechi la Neamt,
probabil de secol XV*, rimas nedocumentat altfel. Mai mult, din moment ce

8 Triodul cuprinde randuiala serviciului divin pentru o perioada de zece saptiméni, cuprinse
imediat Tnainte de Postul Mare §i pana la Paste; vezi Ene Braniste, op. cit., p. 404—405.

% Ibidem, p. 409-410.

% Vezi inscriptia dedicatorie: ,,Cu voia Tatalui si cu ajutorul Fiului §i cu savarsirea Sfantului
Duh, s-a scris acest Tipic cu dania si porunca mitropolitului chir Theoctist, cu mana arhimandri-
tului chir Siluan de la Putna si 1-a dat cinstitului acestui locas al sfintei inaltari a lui Hristos dela
Neamt, sa fie pentru pomcnirca i rugaciunca celui carce 1-a dat si a celui care 1-a scris si a paringilor
lor, in vremea cgumenului Macarie, in anul 7031 (1523): cele vechi ale manastirii le-am adus la
mitropolic.”; veer P, P. Panaitescu, Manuscrisele slave..., p. 129.

*” Emil Turdeanu, Qameni sicdarfi..., p. 257; ldem, L'activité littéraire..., p. 164.

8 pe altfel, donagia este ficuta in numele ambilor ierarhi, asa cum mentioneaza explicit
mscriptia.

** Emil Turdeanu, Qameni sicarfi..., p. 263.
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manuscrisul in discutie a fost copiat de egumenul putnean, este de presupus cé i
Putna detinea un astfel de text®’. Faptul nu este lipsit de importanta, tinind cont ca
tipicele lipsesc cu desavarsire intre manuscrisele pastrate din perioada precedenta.

Réspandirea Tipicului Lavrei Sf. Sava din lerusalim in lumea ortodoxa s-a
facut sub auspiciile reformei liturgice initiate in cercurile isihaste constantinopolitane
la sfarsitul secolului al XIV-lea si inceputul celui de-al XV-lea. Cu precéddere prin
efortul reformator al patriarhului isihast Filotei Kokkinos, bisericile din
Constantinopol adopta tipul liturgic ierusalimitan, care se va raspandi ulterior §i in
lumea slavd, prin intermediul traducerilor lui Eftimie de Tadmovo si Ciprian
Tamblac, cu scopul omogenizarii liturgice treptate a Bisericilor ortodoxe din aria
de influentd bizantind’. Grija deosebita aritati la 1523 de citre arhiereii
moldoveneni pentru copierea §i implicit folosirea 7Tipicu/ui amintit in manastirile de
prim rang ale tarii reflectd ecoul tarziu al aceleiasi miscari. Daté fiind absenta lor
intre manuscrisele de secol XV care s-au pastrat, nu este exclus ca revirimentul
transcrierii in mediile monastice locale, la initiativa si sub indrumarea atenta a
inaltei ierarhii ecleziastice, a randuielii liturgice ierusalimitane — adici a tipicului
Bisericii constantinopolitane la momentul respectiv’’, sa indice reluarea unor
contacte bisericesti mai sustinute cu Patriarhia in secolul al XVI-lea. in contextul
atat de disputatei chestiuni a raporturilor canonice ale Bisericii moldovenesti cu
Patriarhia Ecumenici®, cercetarea atentd a manuscriselor copiate in epoca ar putea
aduce asadar sugestii relevante.

De altfel, preocuparea pentru omogenizarea liturgicd si cultuald traspare si
din productia mult mai consistenta de-a lungul veacului al XVI-lea de Liturghiere —
cartea liturgicd cea mai importantd in oficierea cultului, care cuprinde céntirile si
ritualul euharistic®. in general comisionate de catre clerici, ele devin din ce in ce
mai des obiectul daniilor domnului §i chiar a boierilor cétre ctitoriile lor, catre
sfarsitul perioadei de care ne ocupim®. In randul cartilor liturgice copiate din
initiativa ecleziastica sau laica, se numara si molitvelnicele — ce contin randuielile

90 S-au pastrat si alte copii de secol XVI ale Tipicului Sf Sava de la lerusalim redactate in
Moldova, insa fara sa li se poata stabili data certa sau provenienta. Se stie, de asemenea, ca au circulat
si exemplare de redactie slava in epoca; vezi P. P. Pananiescu, Manuscrisele slave..., p. 37-38,
105-106.

° Dan loan Muresan, Isihasmul §i prima etapa a rezistentei..., p, 5—6.

Y2 pentru evolutia ritului liturgic bizantin in Evul Mecdiu tarziu vczi Robert F. Taft, Mount
Athos: A Late Chapter in the History of the Byzantine Rire, in ,Dumbarton Oaks Papers™, 42, 1988,
p- 179 194,

3 vezinota 51.

v Fne Braniste, op. cit., p.396-399.

* De pilda, Liturghierul atribuit lui Icrcmia Movild pentru nccropola familici sale dec la
Sucevita, a cfiri realizare a fost supravegheatd yi dusa la bun sfiryit, dupa moartca domnului, dc catrc
mitropolitul Tcodor Barbovschi; vezi Emil lurdeanu, Autori. copigti..., p. 88 89. in a doua jumatate a
sccolului al XVl-Ica, §i boierii comandau Lirurghicre pentru ctitoriile lor sau biserici unde doreau s3
fie pomeniti alaturi de ctitori: vezi dania boierului Grigoric Gheanghea si a sotici salc Ana, pentra

MAnA\lm.a Biscricani; Ihidern, 7‘)
THTATIAACT € DIActICTind yniacin’ B
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si rugaciunile prescrise pentru oficierea Sfintelor Taine i a altor ritualuri de sfintire
si de binecuvantare®®, precum si penticostarele — scrieri ce cuprind slujba si
rugiciunile pentru cele 50 de zile cuprinse intre Paste si Cincizecime®’. Lor li se
adauga manuscrisele cu imnuri §i cAntari bisericesti, respectiv octoihul si triodul®®.

Si literatura patristica §i de exegezad este bine reprezentatd in cadrul
productiei de carte manuscrisi din Moldova secolului al XVI-lea. Alaturi de
reproduceri ale scrierilor existente anterior in scriptoriile moldovenesti, merita
mentionate, cu titlul de noutate, o Viatd a Sfantului Vasile cel Nou pastrata la
Neamt, /nvdtdturile lui Dionisie Areopagitul si un text teologic relativ rar, care
denotd o profunda cunoastere a limbii slave in rindul elitei ecleziastice locale:
Cuvantarile lui losif Bryennios rostite la curtea imperiald bizantind dupda conciliul
de la Florenfa®. Ne intrebam daca achizitionarea §i transcrierea acestuia din urma
— in esentd, o serie de cuvéntari polemice in apararea ortodoxiei'® — nu rispundea
provocdrilor confesionale cu care se confrunta Biserica moldoveneascé in secolul
al XVI-lea'” si ale caror ecouri se regasesc si in pictura monumentala?

Cert este ca astfel de texte se adresau aceleiasi elite ecleziastice, autoarea,
beneficiara §i principala responsabild pentru diversificarea tematicd a literaturii
religioase din spatiul de care ne ocupam. Ilustrative in acest sens sunt mai ales
sbomicele — codice compozite ce insumau scrieri hagiografice, omiletice sau
referitoare la viata asceticd — capabile sa reflecte cel mai fidel preferintele si gustul
local. Chiar §i scrierile apocrife circulau in epocad ca urmare a comenzilor din
partea inaltelor fete bisericesti, aga cum arata un miscelaneu intocmit in anul 1557
la indemnul mitropolitului Gheorghe Nemteanul, de cétre ucenicul sau,
ieromonahul Ielarion, pentru a fi donat manistirii Neamtului'®?. Credem ca analiza
unor asemenea culegeri de texte, coroborata cu studiul surselor vizuale, ar putea
aduce sugestii noi privind decoratia exterioari a bisericilor de secol XVI — expresie
identitard ce individualizeaza arta religioasd moldoveneasca in cadrul traditiei
post-bizantine. Din pacate insd, manuscrisele religioase nu au facut inca subiectul
unor cercetéri sistematice in slavistica romaneasci, carentd care ne priveazd de

% Ene Braniste, op. cit., p. 399—400.

7 Ibidem, p. 403-404.

% Ibidem, p. 404-407. La Manastirea Putna s-a dezvoltat, in a doua jumatate a secolului
al XVlI-lea, o importanta scoald de imnologie; vezi Emil Turdeanu, op. cit., p. 73.

9 p. P. Panaitescu, Manuscrisele slave..., Introducere, p- XIII, p. 183-188.

1% Nestor Vomicescu, Scrieri bizantino-ecleziastice in Tarile Romdne (secolele XIV-XV), in
»Mitropolia Olteniei”, XXIII, nr. 7-8, 1971, p. 489. Autorul considera ca manuscrisul moldovenesc
dateaza de la sfarsitul secolului al XV-lea.

1 privind raporturile dintre Biserica Ortodoxa si celelalte confesiuni religioase in Moldova
celei de-a doua jumatati a secolului al XVI-lea, vezi Maria Créciun, Tolerance and Persecution.
Political Authority and Religious Difference in Late Medieval Moldavia, in ,,Colloquia. Journal of
Central European History”, X-XI, nr. 1-2, 2003-2004, p. 5-58.

192 Emil Turdeanu, Autori, copisti...., p. 63. Copiati la Neamt, din initiativa mitropolitului,
culegerea de apocrife urma sa ramana asadar in biblioteca de acolo.
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informatii extrem de interesante nu numai pentru studiul artei religioase, ci §i a
cultului sfintilor, a evolutiilor liturgice sau a istoriei ecleziastice in epoca.

in concluzie, o privire de ansamblu asupra materialului pastrat si inventariat
pdna acum contureaza imaginea unei productii consistente de carte manuscrisé in
Moldova secolelor XV—XVI, realizatd in covirsitoare masurd sub auspiciile
Bisericii §i dominata de literatura religioasa. Caracterizata printr-o relativa varietate
tematica §i a genurilor, ea reflectd eforturile Bisericii locale, tirziu organizata
ierarhic §i centralizatd, de a prelua si adapta la nevoile specifice marea traditie
spirituald §i culturald a Bizantului. Acest lucru s-a realizat prin filiera slava si
relativ sincron cu evolutiile din alte spatii ortodoxe. Beneficiind de sprijinul
institutiei domniei, care s-a implicat direct i a impulsionat sistematic copierea de
manuscrise, activitatea cirturdreascd din manastirile si bisericile moldovenesti a
debutat in contextul efectelor reformei literare si liturgice initiate de patriarhul
Eftimie al Tamovei §i adoptata apoi la Constantinopol si la Muntele Athos la
sfarsitul secolului XIV si inceputul celui de-al XV-lea. Avand drept prototip una
dintre cele mai recente i complete colectii ale acestui efort, primele manuscrise
copiate cu certitudine pe teritoriul Moldovel reprezinta asadar ecoul local al vastei
migcdri amintite §i trideazd o evidentd preferintd pentru spiritualitatea isihasta.
Adresate cu precddere ierarhiei ecleziastice din marile méanastiri domnesti, ele
reflectd contactele bisericesti cu cele mai importante centre ale ortodoxiei
rasdritene §i schiteazd, in acelasi timp, imaginea unui mediu monastic local
racordat la evolutiile spirituale si culturale ale vremii.

Maisura gradului de receptare §i de asimilare locald a creatiei literare
bizantino-slave, avea sa o ofere, citeva decenii mai tarziu, activitatea cilugarului
Gavril Uric de la Neamt. Tindnd cont ca manuscrisele sale au constituit la randul
lor modele pentru cele de secol XV-XVI, putem conchide c@ cultura scrisd
moldoveneascd s-a dezvoltat, la inceputurile sale, sub auspiciile literaturii
bizantino-slave tarzii, de factura monastica si influenta isihasta.

Paralel cu graduala consolidare §i maturizare a structurilor ecleziastice
locale, incepand cu a doua jumitate a secolului al XV-lea se constatd o crestere
cantitativa si diversificare tematicd a productiei de carte manuscrisd. Nu de putine
ori, selectia operatd in alegerea textelor indica mai mult decit preferinte literare sau
necesitati cultuale imediate, reflectdnd raporturile ecleziastice ale Bisericlii
moldovenesti cu alte centre ale ortodoxiei rasaritene.

Odati cu sfarsitul secolului al XV-lea si mai ales pe parcursul celui urmator,
pe masuri ce traditia locala a copierii de carte atinge punctul maxim al dezvoltarii
sale, se diversifica si tipurile de donatori, manuscrisele liturgice devenind din ce in
ce mai des obiectul daniilor laicilor cétre Biserica. Parte integrantd a fenomenului
de ctitorire, daniile de carte religioasa nu raspundeau numai obligatiei ctitorilor de
a inzestra lacasurile fondate cu cele necesare oficierii cultului, ci pot fi interpretate
in egald masurd ca expresii ale pietdtii donatorilor. Ca urmare, o cercetare a
optiunilor individuale in comandarea si donarea de carte manuscrisi — atit sub
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aspectul continutului, cat si a celor desemnati ca beneficiari ai daniei — s-ar putea
dovedi relevanti pentru o istorie sociala a religiei in Moldova medievala.

Dincolo de cele cu functionalitate strict liturgica, manuscrisele copiate acum
in scriptoriile moldovenesti au un caracter din ce in ce mai variat, apartinind
literaturii religioase, istorice, juridice sau scrierilor apocrife. Dintre toate, cele
bisericesti s-au regasit cel mai firav in preocupdrile slavisticii romanesti, desi ele
domina productia de carte pentru perioada avuta in vedere. In masura sa contureze
profilul identitar al mediului ecleziastic care le-a produs, inventarierea, catalogarea
si studiul lor sistematic ar putea aduce beneficii de nebanuit cercetérii vietii
religioase, pentru o perioadi care nu abunda in alte categorii de surse. in asteptarea
unor recuperdri in acest sens, studiul de fatd si-a propus mai mult decit o
reevaluare a istoriografiei existente, §i anume tocmai semnalarea acestui potential.
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